Eurdpsky hospodarsky a socialny vybor

Brusel 8. juna 2007

PLENARNE ZASADNUTIE

30. A 31. MAJA 2007

PREHIAD PRIJATYCH STANOVISK

PIné znenie stanovisk EHSYV v oficidlnych jazykoch je k dispozicii na stranke vyboru:

http://eesc.europa.eu/activities/press/summaries_plenaries/index_fr.asp

Greffe CESE 83/2007 (FR-EN-IT) SE/MS-MS/SE/em e

Rue Belliard 99 — B-1040 Brusel — Tel.: (+32-2) 546 90 11 — Fax: (+32-2) 546 48 93 — Internet: http://www.eesc.europa.eu

SK



.

Na plenarnom zhromazdeni vystupili: pan Marcos PENA, predseda Hospodarskej a socialnej rady
Spanielska, ktory predniesol prispevok na tému ,,Eurdpa: socialne zapojenie a poradna demokracia®,
pan Giinter VERHEUGEN, podpredseda Europskej komisie, ktory vysvetlil zacaté aktivity a pokrok
dosiahnuty v iniciative ,,LepSia tvorba pravnych predpisov, apani Margot WALLSTROM,
podpredsednicka Europskej komisie, ktora vystupila na tému ,,Harmonogram procesu ratifikacie
Zmluvy o Ustave® a tie sa vyjadrila k strategickym cielom, ktoré stanovili &lenovia Komisie na rok
2008. Pani Margot WALLSTROM potom podpisala dodatok k protokolu o spolupréci, na ktorom
sa dohodli v novembri 2005 Eur6pska komisia a EHSV.

1.

NAVRH UZNESENIA O HARMONOGRAME PROCESU
RATIFIKACIE ZMLUVY O USTAVE - ZASADNUTIE EUROPSKEJ
RADY 21. A 22. JUNA 2007

Hlavny spravodajca: pain FRERICHS (Zamestnavatelia — DE)
Ref.: CESE 640/2007 fin

Hlavné body:

EHSV podporuje nemecké predsednictvo v jeho zamere predlozit pri prilezitosti zasadnutia
Eurépskej rady 21.a22.juna tohto roku harmonogram buducich opatreni smerujucich
k vyrie$eniu krizy, ktora vznikla po upusteni od procesu ratifikacie Zmluvy o tstave pre Eurdpu,
a vita, ze v Berlinskej deklaracii z 25. marca 2007 boli eurdpske vol'by v roku 2009 stanovené ako
termin vstupu do platnosti novej zmluvy.

Poklada skutoéne za nalichavé urychlene ukongit’ su¢asni krizu prijatim novej Zmluvy o Ustave,
ktora by zodpovedala potrebam Eurdpskej tnie s 27 a viac ¢lenskymi §tatmi a umoznila by jej
dohodntit’ sa na novych politickych opatreniach a prijimat potrebné opatrenia s cielom celit
pocetnym vyzvam.

Medzi¢asom ratifikovali zmluvu o ustave dve tretiny ¢lenskych Statov s obyvatel'stvom, ktoré
predstavuje vyraznu vaésinu obCanov Europskej tnie. EHSV preto trva na tom, aby Zmluva
o Ustave pre Eurépu zostala vychodiskom pre d’aliie rokovania a aby tieto rokovania viedli
k zachovaniu podstatnej casti toho, o com bolo rozhodnuté vramci Konventu o budtcnosti
Eurépy a co podpisali vsetci predsedovia vlad a hlavy Statov.

V tejto savislosti EHSV znovu vyjadruje svoju podporu Zmluve o Ustavu pre Eurdpu a potvrdzuje
svoje predchadzajiice postoje ktejto zmluve, ktori aj nad’alej povazuje za hlavny nastroj,
pomocou ktorého EU méze &elit’ vyzvam dneska a institucie mozu fungovat’ efektivnejsie.

Preto sa domnieva, ze na jednej strane by tdto zmluva mala zostat zdkladom prebiehajtcich
rokovani zameranych na hladanie vychodiska zo sticasnej politickej a institucionalnej slepej
ulicky a na druhej strane by mali viest’ k tomu, aby sa zachovala jej podstata, teda v prvom rade
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pokrok v oblasti demokracie, inStitucionalne a proceduralne zmeny a zakladné prava. To znamena,
7e &ast’ 1 (ciele, ingtitucie, $truktira Unie), Gast’ II (charta zakladnych prav Unie) a &ast’ IV
(vSeobecné a zavere¢né ustanovenia) by mali zostat’ nezmenené. InStitucionalne a proceduralne
ustanovenia &asti I1I (politika Unie) by mali byt’ zaglenené do ¢asti I, ak presahuju pravo, ktoré je
momentalne platné.

EHSV sa nazdava, Ze podstata novej zmluvy je dolezitejSia nez jej pomenovanie, a preto nie je
proti tomu, aby nova zmluva dostala in¢ pomenovanie, vzhladom na nedorozumenia, ktoré
v niektorych ¢lenskych $tatoch vznikli v stvislosti s ozna¢enim ,,istava®.

Vybor okrem toho potvrdil svoj zamer zapojit’ sa do procesu rokovani o novej zmluve tym, ze
poskytne priestor pre vyjadrenie nazorov organizovanej obcianskej spoloc¢nosti v stilade so svojim
poslanim ako inStiticie.  Hlavne je pripraveny organizovat’ v spolupraci s portugalskym
predsednictvom Rady informacéné stretnutia a dialdégy s organizaciami obc¢ianskej spolo¢nosti tak,
ako to robil pocas prac Eurépskeho konventu.

—  Kontakt: pan Patrick Feve
(tel.: 00 32 2 546 96 16 — e-mail : patrick.feve(@eesc.europa.eu)

2. GLOBALIZACIA A EUROPSKA UNIA

o Vyzvy a prilefitosti pre EU v kontexte globalizicie
—  Spravodajca: pan MALOSSE (Zamestnavatelia — FR)

—  Ref.: Prieskumné stanovisko — CESE 804/2007
— Hlavné body:

Toto stanovisko na tému ,,Vyzvy a prileZitosti pre EU v kontexte globalizicie® bolo vypracované
na Ziadost nemeckého predsednictva Rady EU Stanovisko bolo prijaté odbornou sekciou REX
4. maja 2007.

Na medzinarodnej urovni musi byt reakciou EU na globalizaciu este vi¢sia snaha o vytvorenie
pravneho Statu, ktory by sa snazil o dosiahnutie pokroku v oblasti budovania globalizacie
s ludskou tvarou zalozenej na multilateralizme, na zakladnych pravach jedinca, vacsej
transparentnosti financnych trhov avysSej urovni zdravotnej starostlivosti a zabezpeceni
dostatku potravy pre vsSetkych obyvatelov. EHSV sa domnieva, ze v oblasti medzinarodnych
obchodnych vztahov nie je bilateralny pristup uzitocny, pokial’ nie je doplneny multilateralnym
pristupom v rameci WTO.
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V ramci EU moze byt globalizacia pre eurdpsku integraciu zdrojom prileZitosti, pretoze
zintenzivituje hospodarsku integraciu a solidaritu, ktoré si kIicovymi aspektmi Lisabonskej
stratégie.

Organizovand obcianska spolo¢nost by mala podporovat’ dosiahnutie globalizacie s l'udskou
tvarou. EHSV zdorazituje potrebu naplno zapojit' socialnych partnerov ardzne subjekty
zastupujuce organizovanu ob¢iansku spoloc¢nost’.

Dosiahnutie globalizacie s I'udskou tvarou a eurdpska integracia su zalezitostami, ktoré sa
bytostne tykaji l'udi aj organizovanej obcianskej spolo¢nosti. Ak budi Eurdpania lepSie
informovani, ak budu mdéct’ podavat’ pripomienky a budi sa systematicky zapajat, osvoja si
stratégiu, ktorti sformovali a s ktorou sa mozu stotoznit’.

Vysledky stanoviska budl prezentované 12. juna na konferencii o globalizacii v Berline, ktoru
organizuje nemecké predsednictvo.  Stanovisko prispeje aj k diskusii, ktora sa zacala
uverejnenim oznamenia Globalna Eurdpa: svetova konkurencia.

— Kontakt: pani Celia Finana
(tel.: 00 32 2 546 089 — e-mail : celia.finanaguzman@eesc.europa.eu)

3. SOCIALNE UKAZOVATELE A STATISTIKA SPOLOCENSTVA

e Normy kvality/sStudie socialneho dosahu
— Spravodajca: pan RETUREAU (Zamestnanci — FR)

— Ref.: prieskumné stanovisko — CESE 794/2007

— Hlavné body:
Nemecké predsednictvo Unie poziadalo diia 19. septembra 2006 Eurdpsky hospodarsky a socialny
vybor, aby vypracoval prieskumné stanovisko na tému ,.Normy kvality pre obsahy, postupy
a metody socidalnych analyz dosahu z pohladu socialnych partnerov a inych zastupcov obcianskej
spolocnosti‘.
Tato ziadost’ vyjadruje vol'u nemeckej vlady dat’ déraz na zlepSenie pravnych predpisov.
Je nevyhnutné pritiahnut' pozornost organov s rozhodujicou pravomocou na socialny dosah
navrhovanej legislativy, ale Eurdpsky hospodarsky a socialny vybor zastdva nazor, ze mimoriadne

usilie sa musi venovat’ metodologii, ktora eSte nie je stanovena.

Rovnako povazuje za dolezité v tomto $tddiu uvah usmernit’ pozornost’ Komisie aj na kritéria
kvality, ktoré musi spliat’.
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Vybor ziada od Komisie, aby bolo hodnotenie socidlneho dosahu legislativnych a politickych
iniciativ Eurdpskej tinie zaclenené do vsetkych komunitdrnych postupov. Toto je nevyhnutné, ak
chceme naozaj vytvorit’ ,,socialnu Europu‘ a ziskat’ podporu obcanov.

Pri implementacii vSetkych pravnych predpisov, ktoré boli predmetom predbeznej Stadie, je
délezité uskutocnovat’ pravidelné hodnotenia a pripadne aj opravy, a zapajat’ socialnych partnerov
a v pripade potreby aj zainteresované MVO.

V urcitych $pecifickych a socialne vel'mi ddlezitych pripadoch (napriklad pracovné pravo) sa musi
pocitat’ s konzultaciou so socialnymi partnermi uz v ranom §tadiu.

Iniciativa ,LepSia tvorba pravnych predpisov® je bezpochyby primeranou platformou na
pokraCovanie tymto smerom, ktory spociva v navrhnuti potrebnych aucinnych pravnych
predpisov, ktorych dosledky musia byt pre adresatov predvidatelné a stale, uzSie napojené na
proces analyzy a overovania dosahu prostrednictvom poradnych organov Spolo¢enstva (EHSV
a VR).

— Kontakt: pan Jean-Pierre Faure
(tel.: 00 32 2 546 96 15 — e-mail : jean-pierre.faure@eesc.europa.eu)

Statisticky program Spolocenstva na roky 2008 - 2012
Spravodajca: pain SANTILLAN CABEZA (Zamestnanci — ES)

Ref.: KOM(2006) 687 v kone¢nom zneni — 2006/0229 (COD) — CESE 790/2007

Hlavné body:

EHSV vita navrh Komisie. Harmonizované a porovnatel'né S$tatistiky st nevyhnutné na to, aby
verejnost’ rozumela Eurdpe, aby sa obcania zcastnovali na diskusiach, a aby sa hospodarske

subjekty zapajali do jednotného trhu.

—  Kontakt: pan Roberto Pietrasanta
(tel.: 00 32 2 546 93 13 — e-mail: roberto.pietrasanta@eesc.europa.eu)

o Statistika o vol’nych pracovnych miestach
Spravodajkyiia: pani FLORIO (Zamestnanci — IT)

Ref.: KOM(2007) 76 v kone¢nom zneni — 2007/0033 COD — CESE 791/2007
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Hlavné body:

Navrhom nariadenia KOM(2007) 76 v kone¢nom zneni, ktory bolo pripraveny z iniciativy
Vyboru pre zamestnanost, by Komisia chcela vytvorit’ nariadenie, ktoré by umoznilo ziskat’
v stanovenych lehotach porovnatel'né Statistiky o vol'nych pracovnych miestach.

EHSV zdoraznuje, ze je dolezité mat k dispozicii ¢o najkoherentnejSie a najspol’ahlivejsie
Statistiky o stave zamestnanosti v Eurdpe, a preto podporuje usilie Komisie o vytvorenie pravneho
ramca, ktory by umoznil ziskat' aktualnejSie, porovnatelné a relevantné Statistiky o volnych
pracovnych miestach na eurdpskej Girovni, a stthlasi s vyberom nastroja, ktorym je nariadenie EU.

EHSV zastava nazor, ze vzhl'adom na potrebu zjednodusit’ Statistické zistovanie a znizit’ naklady
nie je celkom jasné, preco by malo byt na baze dobrovolnosti zhromazdovanie udajov
v takzvanych ,,sezénnych® odvetviach, najmad v polnohospodarstve, rybolove alesnom
hospodarstve.

Okrem toho vzhladom na rdznu podobu pracovnych zmliv v ¢lenskych krajinach EU
v stcasnosti existuju desiatky réznych foriem pracovnopravnych vztahov. Preto by bolo potrebné
vediet’, o aké typy vol'nych pracovnych miest ide (na dobu neurcitd, na dobu urcitd, na ¢iastocny
pracovny uvézok, viazané na urCity projekt, na urcita spolupracu, atd’.).Vernejsi obraz realnych
moznosti trhu prace, jeho vyvoja a jeho nedostatkov v niektorych odvetviach alebo regionoch by
umoznil lepsie zvolit’ stratégie na dosiahnutie cielov Lisabonskej stratégie.

Aj ztohto dovodu zastdva EHSV nazor, Ze hlavne v tychto oblastiach je nutnd konzultacia
a priama ucast’ eurdpskych socialnych partnerov.

—  Kontakt : pan Marco Thyssen
(tel.: 00 32 2 546 84 11 — e-mail : marco.thyssen@eesc.europa.eu)

Bulharsko a Rumunsko (NUTS)
Spravodajca: pan BURANI (Zamestnavatelia — IT)

Ref.: KOM(2007) 95 v kone¢nom zneni — 2007/038 (COD) — CESE 792/2007
Hlavné body:

EHSYV berie na vedomie navrh Komisie a plne s nim sthlasi, pretoze je vzhl'adom na ¢lenstvo
novych statov nutny a jeho charakter je vyslovne len technicky.

—  Kontakt: pan Roberto Pietrasanta
(tel.: 00 32 2 546 93 13 — e-mail: roberto.pietrasanta@eesc.europa.eu)
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4. PRACOVNE PRAVO

e Modernizdacia pracovného prava
— Spravodajca : pan RETUREAU (Zamestnanci — FR)

— Ref.: KOM(2006) 708 v kone¢nom zneni — CESE 805/2007
— Hlavné body:

Vybor vyjadruje pol'utovanie nad skutocnost’'ou, ze tato konzultacia prebieha pod ¢asovym tlakom
a bez celého radu pripravnych prac. Rozne prvky zaverov spravy pracovnej skupiny Wima Koka
schvalené Radou poskytujii na reformy pracovného trhu ucelenej$i pohlad nez zelena kniha
Komisie, ktora sa zameriava na Specifické otazky individualneho pracovného prava.

Vybor je znepokojeny vyrokom, podla ktorého je pracovné pravo momentalne nezlucitelné
s revidovanou Lisabonskou stratégiou, pretozZe brani vytvaraniu pracovnych prileZzitosti. Vybor sa
nazdava, ze Komisia by mala usmernit’ diskusiu o modernizacii pracovného prava a prava na
ochranu bezne spojeni s pracovnou zmluvou, ako zdravotné poistenie, pracovné Urazy,
organizacia pracovného Casu, dovolenka atd’.

Akykol'vek spdsob uvazovania, ktory by povazoval ochranné pracovné pravo za prekazku rastu
a zamestnanosti by predstavoval zjednodusujicu viziu.

Vybor konstatuje, Zze v zelenej knihe sa vyskytuje viacero vyznamnych slabych bodov, ktoré
znacne oslabuji jej argumentaciu a perspektivy. Vybor teda poukazuje v tomto stanovisku na
urcité body, pri ktorych vyjadruje polutovanie, ze ich Komisia hlbSie nerozvinula alebo sa nimi
blizSie nezaoberala:

— socialny rozmer,

— kolektivne pracovné pravo,

— pojem dostojnej prace,

— socialni partneri a kolektivne zmluvy,

— socialny dialog je nastrojom koregulacie,

— istota v pracovnom vztahu.

Vybor sa nazdava, Zze dozrel ¢as na vykonanie uplnej a doslednej analyzy, ktora by vychadzala
najmi z nasledovnych prvkov:

— zhodnotenie pravnych systémov ¢lenskych krajin,

—  prinos socidlneho dialogu,

— zohladnenie verejnych sluzieb,

— zohladnenie riadenia podnikov a i¢asti pracovnikov,

— miesto priznavané skutoénym samostatne zarobkovo ¢innym osobam,
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—  propagéacia odporucania ILO z roku 2006 o pracovnom vztahu (€. 198),
—  vplyv nelegélnej prace,

—  vplyv migra¢nych pohybov,

— vztahy ,,win-win®,

— pociatocné a d’alSie vzdelavanie pracovnikov.

—  Kontakt: pani Anna Redstedt
(tel.: 00 32 2 546 92 33 — e-mail : anna.redstedt@eesc.europa.eu)

5. PRAVO OBCHODNYCH SPOLOCNOSTI

e Zlucenie a splynutie akciovych spolocnosti
— Spravodajca: pani SANCHEZ MIGUEL (Zamestnanci — ES)

— Ref.: KOM(2007) 91 v kone¢nom zneni — 2007/0035 COD — CESE 796/2007

— Kontakt: pani Magdaléna Bélafova-Carabin
(tel.: 00 32 2 546 83 03 — e-mail: magdalena.belarova-carabin@eesc.europa.eu)

6. DANE

e Aproximdcia sadzieb spotrebnej dane na alkohol
— Spravodajca: pan IOZIA (Zamestnanci — IT)

— Ref.: KOM(2006) 486 v kone¢nom zneni — 2006/0165 (CNS) — CESE 789/2007

— Hlavné body:
Vybor si mysli, ze by bolo nespravne uplatiiovat’ automatickt upravu podla miery inflacie v EU
s 12 ¢lenmi od roku 1992 vzhladom na to, ze tri d’alSie krajiny vstupili do Eurdépskej tinie v roku
1995, d’alsich desat’ krajin 1. maja 2004 a d’alSie dve krajiny 1. januara 2007.
Pri diskusii vo vybore vSetci ucastnici nielen vyhlasili, Ze st proti navrhu Komisie, ale zaroven

Komisiu vyzvali, aby v budiicnosti vykonala dokladné hodnotenie vplyvu. Vybor si praje, aby bol
navrh stiahnuty.

—  Kontakt: pani Imola Bedo
(tel.: 00 32 2 546 83 62 — e-mail: imola.bedo@eesc.europa.eu)
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7. VNUTORNY TRH

e Sluzby na vnutornom trhu
— Spravodajkyna: pani ALLEWELDT (Zamestnanci — DE)

— Ref.: stanovisko z vlastnej iniciativy — CESE 793/2007

— Hlavné body:
Smernica EU o sluzbach na vnutornom trhu vyvolala zna¢ne rozporuplné reakcie. Do velkej
miery to spdsobila skutoCnost, Ze vplyv tejto smernice na narodné pracovné trhy je velmi
vyznamny.
Dotaznikovy prieskum, ktory vykonalo Stredisko pre monitorovanie jednotného trhu, svedci
o velkom zaujme o nové vyzvy, ktoré so sebou prinasa vnutorny trh sluzieb pre pracovné trhy,

zamestnanost’ a ochranu spotrebitel’a.

Zda sa, ze informacie o moznych ucinkoch novej stratégie pre vnitorny trh na zamestnanost’ su
nedostatocné, celkovo sa ocakavaju ,,posuny v zamestnanosti*, ale aj ibytok pracovnych miest.

Ocakavaju sa najmid zmeny pracovnych podmienok apodmienok zamestnavania na uUrovni
Clenskych Statov, napriklad pribidanie pracovnych pomerov na dobu urcitia a zvySenie
flexibilizacie pracovnych pomerov. Kladné ocakévania su spdjané s lepSimi pracovnymi
ponukami, jazykovym vzdeldvanim a kvalifikdciou vSeobecne.

Za problém bolo ¢asto ozna¢ované nedostato¢né uplatiiovanie predpisov

So zvysenou mobilitou pracovnikov vzrastie potreba poradenskych sluzieb.

Spotrebitelia si vysoko cenia akost’ a pravnu istotu, ale tieto aspekty smernica EU o sluzbach
zodpovedajlico nepodporuje.

Zaujmy ochrany spotrebitela musia na vnutornom trhu so sluzbami zohravat' vac¢siu ulohu
a okrem toho je nutna informacna stratégia na tirovni ¢lenskych statov a EU.

EHSV sa bude nad’alej zaoberat’ i€¢inkami vnutorného trhu so sluzbami najmi na zamestnanost’
a ochranu spotrebitelov.

— Kontakt : pani Claudia Drewes-Wran
(tel.: 00 32 2 546 80 67 — e-mail: claudia. Drewes Wran@eesc.europa.eu)
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DOPRAVA — TECHNICKE A BEZPECNOSTNE NORMY

Bezpecnost’ na cestich — profesiondlni vodici
Spravodajca: pan ETTY (Zamestnanci — NL)

Ref.: stanovisko z vlastnej iniciativy — CESE 809/2007

Hlavné body:

Eurdpska politika cestnej bezpecnosti, vratane Treticho Eurdpskeho akéného programu
bezpetnosti na cestaich (2003) a Eurdpskeho akéného programu bezpecnosti na cestach:
strednodobé preskiimanie (2006) bola zamerana na konkrétne cielové skupiny, ako su
motocyklisti, chodci, mladez, ale aj vodi¢i z povolania. Komisia vSak zabudla na viacero
dolezitych aspektov. Jeden znich je pritom podla socialnych partnerov podstatny. V ramci
bezpecnosti cestnych infraStruktur st to odpocivadla pre vodicov z povolania, a to predovsetkym
bezpecné a zabezpecené odpocivadla.

Z doévodu bezpecCnosti na cestach, trestnej Cinnosti v cestnej nédkladnej doprave a zdravia
a bezpecnosti vodiCov nakladnych vozidiel preto EHSV v stanovisku z vlastnej iniciativy
odporugéa, aby bolo po celej EU k dispozicii viac bezpeénych a zabezpetenych parkovacich miest
pre vodicov z povolania.

Medzinarodna tnia cestnej dopravy (IRU) a Eurdopska federacia pracovnikov v doprave (ETF)
stanovili spolo¢né kritéria, ktoré¢ st dobre prijimané a uplatnite'né, a na ktoré sa pri vystavbe

spominanych parkovacich miest nesmie zabudat’.

EHSYV vita iniciativu Eurdépskeho parlamentu, ktora podporila aj Europska komisia, a to spustit’
pilotny projekt scielom otestovat realizovatelnost’ a poskytnit pociato¢ni podporu na
vybudovanie bezpecnych a zabezpecenych parkovisk pre vodi¢ov z povolania.

—  Kontakt: pani Agota Bazsik
(tel.: : 00 32 546 86 58 — e-mail: agota.bazsik@eesc.europa.eu)

Pol’nohospodarske traktory — osvetlovacie zariadenia (kodifikdcia)

Ref.: KOM(2007) 192 v kone¢nom zneni — 2007/0183 COD — CESE 798/2007

Kontakt : pan Jean-Pierre Faure
(tel.: 00 32 2 546 96 15 — e-mail : jean-pierre.faure@eesc.europa.cu)
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Letecké dopravné sluzby — spolocné pravidla
Spravodajca:. pan McDONOGH (Zamestnavatelia — IE)

Ref.: KOM(2006) 396 v kone¢nom zneni — 2006/0130 COD — CESE 808/2007
Hlavné body:

Vsetky letecké spolocnosti, ktoré preberu zaviazok sluzieb vo verejnom zaujme, musia prevziat
zaruku za vykony.

Medzi letiskami, ktoré poskytujii servis aj pre lety vramci sluzieb vo verejnom zaujme,
a zmluvnym §tatom by sa mala uzavriet’ dohoda o rozsahu sluZzieb.

Cestujuci na leteckych linkach poskytovanych v ramci sluzieb vo verejnom zdujme by mali mat’
narok na kompenzaciu, ktord by bola vysSia ako kompenzicia uvedena v nariadeni (ES) C.
261/2004, pretoze je mozné, Ze nebude k dispozicii Ziadny iny dopravny prostriedok.

V ramci vyberovych konani pre sluzby vo verejnom zaujme by mali byt predlozené aspon dve
ponuky.

V pripade letov v ramci Eurdpy by cesta tam mala stat’ rovnako ako spiato¢na cesta. Vyrazny
rozdiel v cene medzi cestou tam a spiato¢nou cestou musi byt’ zdovodneny.

Na letenky na lety vramci sluzieb vo verejnom zaujme by sa mala vztahovat moznost
kompenzacie ako na vsetky ostatné letenky v sulade s podmienkami.

Kalkulécia ceny musi byt na letenke jasne uvedena, ako napr. rozne poplatky, letiskové poplatky,
atd’.

Pristup k intermodalite by mal zabezpecCit rovnaké podmienky pre vSetky druhy dopravy.
Néklady na bezpecnostné opatrenia si v leteckej doprave neumerne vysoké, ato by sa malo
zmenit’.

Odkaz na vysokorychlostné vlaky by mal zostat’ zachovany, pretoze v niektorych clenskych
Statoch tieto vlaky nepremavaju.

Komisia by mala vykonat” audit a zistit’, ¢i si vSetky narodné urady pre regulaciu leteckej dopravy
plnia svoje povinnosti zodpovedne a s rovnakym pristupom ku vSetkym subjektom, a zabezpecit’,
aby ich opatrenia nedeformovali hospodarsku sut’az.

Pre cestujucich vyuzivajucich eurdpske letiska je potrebné zaviest jednorazovi bezpecnostnu
kontrolu (one stop security), ako pévodne navrhovala Komisia.
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Mala by vtom byt obsiahnuta aj Uiprava kontroly cestujucich na letiskach s cielom zahrnat
systém rychlej identifikacie (biometricky systém), ¢im by sa zjednodusila kontrola pravidelnych
cestujucich.

Pri letenkach zaktipenych mesiac vopred by mala byt lehotu na rozmyslenie, aby ich zakaznici
mali moznost’ do 48 hodin zrusit’ bez poplatkov. V pripade zrusenia letenky by zakaznik mal mat’
tiez narok na preplatenie vSetkych letiskovych poplatkov.

—  Kontak: pan Siegfried Jantscher
(tel.: 00 32 2 546 82 87 — e-mail : siegfried.jantscher@eesc.europa.eu)

POINOHOSPODARSTVO

Sektor ovocia a zeleniny
Spravodajca: pan CAMPLI (R6zne zaujmy — IT)

Ref.: KOM(2007) 17 v kone¢nom zneni — 2007/0012 CNS — CESE 802/2007
Hlavné body:

EHSV podporuje stratégiu Komisie urobit’ z celého prvého piliera do roku 2013 homogénny
a vyvazeny celok; na tento ucel vyzyva Komisiu, aby aj v sektore ovocia a zeleniny stanovila
vhodné mechanizmy pre prechod s cielom uviest’ vSetky hospodarske subjekty patriace do tohto
sektora do nového systému a sucasne poskytnit’ eurépskemu spotrebitel'ovi istotu kvalitativne
a kvantitativne primeranej ponuky.

EHSV konstatuje, ze vysky rozpoc¢tovych prostriedkov sa navrhy Komisie nebudu tykat. Okrem
toho berie na vedomie, Zze Komisia zruSenim stahovania z trhu a vyvoznych nahrad docieli
zvysenie prostriedkov, ktoré by mohli byt k dispozicii pre budice prevadzkové programy, ale
ktoré by mohli zostat’ nevyuzité a nemohli by byt investované efektivnejSimi organizaciami
vyrobcov.

EHSV okrem toho konstatuje, ze navrh na jednej strane do prevadzkovych programov zavadza
nové politicky a hospodarsky vyznamné opatrenia (rieSenia trhovych kriz, environmentilna
politika, podporovanie spotreby) a na druhej strane zvysuje spolufinancovanie (az do vysky 60 %)
urcitych opatreni, ktoré su povazované za strategicky dolezité. Tato nova koncepcia spolu
s nad’alej platnou hornou hranicou finanénej podpory Spolocenstva pre prevadzkové programy,
ktora dosahuje maximalne 4,1 % hodnoty obchodovanej produkcie OV, v skuto¢nosti vedie
k zniZeniu finan¢nych prostriedkov pouzite'nych pre investicie.
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Z vyssie uvedenych dovodov zastiva EHSV ndzor, Ze je potrebné uskutocnit’ najmenej dve
upravy, pri ktorych bude zachovana zasada ,,skutocnej* rozpoctovej neutrality:

— financovanie rieSenia trhovych kriz by sa nemalo zahfnat' do prevadzkovych programov

organizacii vyrobcov

— malo by sa upustit’ od hornej hranice 4,1 % pri 60-percentnom spolufinancovani, aby aj uz
etablovana organizacia vyrobcov mohla nad’alej plnit’ svoju tlohu celit’ trhovej sile velkych

maloobchodnych retazcov,

— zaradit’ spolocné aktivity dvoch alebo viacerych organizacii vyrobcov, ktoré pocitaju so
spolufinancovanim Spolocenstva vo vyske 60 %, aby sa posilnila spolupraca medzi

organizaciami vyrobcov a koncentraciou ponuky.

EHSV ale berie na vedomie navrh Komisie previest' krizové riadenie na organizacie vyrobcov
a vyzyva Komisiu, aby stanovila jasné kritéria pre krizové riadenie a aby nastroje, ktoré su na
tento cel k dispozicii, mohli pouzit vSetci vyrobcovia tak, aby mozny zasah v krizovych
situaciach bol u¢inny a umoznil redlne ziskat’ naspét povodné trhy.

— Kontakt : pan Arturo Iiiiguez Yuste
(tel. : 00 32 2 546 87 68 — e-mail : arturo.iniguez@eesc.europa.eu)

10. OCHRANA ZDRAVIA A SPOTREBITELOV

o Stratégia EU — $kody stivisiace s pofivanim alkoholu
— Spravodajkyia: pani van TURNHOUT (Iné zdujmy — IE)
— Pomocny spravodajca: pan JANSON (Zamestnanci — SE)

— Ref.: KOM(2006) 625 v kone¢nom zneni — CESE 807/2007

— Hlavné body:

Eurdpsky hospodarsky a socialny vybor (EHSV) vita ozndmenie Komisie ,,Stratégia EU na
podporu clenskych S§tatov pri zniZzovani rozsahu §kod suvisiacich s pozivanim alkoholu®.
Vyjadruje viak polutovanie nad skuto¢nostou, Ze oznamenie ani zd’aleka nespliiia poziadavky
komplexnej stratégie, o vypracovanie ktorej Rada poziadala Komisiu vo svojich zaveroch
z 5. juna 2001.

Toto stanovisko za zaobera problematikou Skodlivého a nezodpovedného pozivania alkoholu ako
aj pozivania alkoholu neplnoletymi osobami
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Vybor vyzyva, aby zniZenie vystavenia deti alkoholickym vyrobkom, reklame a propagacii bolo
zaradené medzi Specifické ciele zamerané na zabezpecenie vacsej ochrany deti.

EHSV ziada Komisiu, aby sa zaoberala hospodarskymi dosledkami $kod suvisiacich s poZzivanim
alkoholu. Tieto negativne dosledky su v rozpore s cielmi Lisabonskej stratégie a maji dosah na
pracoviska, spolo¢nost’ a hospodarstvo.

EHSV 7ziada, aby osvetové a informac¢né iniciativy boli sucast'ou celkovej integrovanej stratégie
na znizovanie rozsahu §kdd suvisiacich s pozivanim alkoholu.
EHSV pripusta, ze kultirne zvyky sa v ramci Eurépy odliSuju. Tieto odliSnosti by sa mali
zohladnit’ v réznych iniciativach a navrhovanych opatreniach

—  Kontakt: pani Ewa Kaniewska
(tel.: 00 32 2 546 81 17 — e-mail: ewa.kaniewska@eesc.europa.eu)

Ochrana spotrebitel’a — zmluvy na dial’ku
Spravodajca: pan PEGADO LIZ (R6zne zdujmy — PT)

Ref.: KOM(2006) 514 v kone¢nom zneni — CESE 795/2007
Hlavné body:

EHSV upozorfiuje na oneskorenie tohto ozndmenia vzhladom na lehoty stanovené v smernici,
napriek tomu vSak ocefuje iniciativu a zdiel'a vac¢Sinu pripomienok Komisie. Nazdava sa vSak, ze
preskumanie tychto pravnych predpisov, zaroven s reviziou predpisov tykajucich sa poskytovania
finan¢nych sluzieb na dialku aurcitych aspektov elektronického obchodu, by bolo najlepsie
uskuto¢nit’ okamzite anecakat na vysledky prac tykajucich sa preskimania acquis
communautaire v oblasti spotrebitel'skych zmlav.

EHSV okrem toho:
— nabada Komisiu, aby vypracovala podrobni analyzu odpovedi, ktoré obdrzala v ramci
verejnych konzultacii a aby uskutocnila verejné vypocutie zainteresovanych stran, a

— opat potvrdzuje svoj nazor, ze ciel tejto smernice by sa nemal podriadit
obchodnym/profesionalnym vztahom, a ze by bolo velmi vhodné prehodnotit’ jej rozsah
s cielom zosuladit’ ho v zakladnych aspektoch s predpismi v oblasti elektronického obchodu.

EHSV nesuhlasi s Komisiou pri posudzovani dosledkov vyuzivania minimalnej dolozky, ktora
podla vyboru nie je pdévodom tazkosti pri implementacii tejto smernice, ktoré si pravom
kritizované. Vybor vSak neodmieta moznost priblizenia sa k celkovej harmonizacii
prostrednictvom nariadenia za predpokladu, ze bude zabezpecena vysSia uroven ochrany
spotrebitel’a.
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EHSV dalej vyzdvihuje potrebu prizvukovat’ efektivne poskytovanie informacii zmluvnym
stranam, obzvlast menej informovanym spotrebitel'om, sprevadzanti uc¢innym systémom sankcii

za postupy, ktoré porusuju platné pravne predpisy.

—  Kontakt : pan. Luis Lobo
(tel.: 00 32 2 546 97 17 — e-mail: luis.lobo@eesc.europa.eu)

Hygiena potravin / odstranenie diskrimindcie v oblasti cien
— Spravodajca: pan GKOFAS (Iné zaujmy — EL)

— Ref.: KOM(2007) 90 v kone¢nom zneni — 2007/0037 COD — CESE 797/2007

—  Kontakt: pan Jean-Pierre Faure
(tel.: 00 32 2 546 96 15 — e-mail : jean-pierre.faure@eesc.europa.eu)

11. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

e Vyvoz a dovoz nebezpecnych chemikalii
— Spravodajca: pan PEZZINI (Zamestnavatelia — IT)

— Ref.: KOM(2006) 745 v konecnom zneni — -2006/0246 COD — CESE 799/2007

— Hlavné body:

Vybor suhlasi s potrebou harmonizovaného pristupu zo strany Komisie zameraného na zlepSenie
ochrany zdravia l'udi a Zivotného prostredia v dovazajucich krajinach, najméa v tych rozvojovych,
ako aj s potrebou zavadzania jednoduchych, jasnych a transparentnych mechanizmov zaloZenych
na hladko fungujucich a konzistentnych postupoch s cielom zabezpeCit, bez zbytocného
zatazovania a prietahov, zodpovedajucu informovanost’ krajin, ktoré dovazaju nebezpecné
chemikalie.

Vybor sa nazdava, Ze prisnejSie poziadavky, obsiahnuté v nariadeni (ES) €. 304/2003 a prevzaté
do nového navrhu nariadenia, su prvkom zdsadného vyznamu pre vSeobecni bezpecnost

nakladania s nebezpecnymi chemikaliami.

Vybor suhlasi so zamerom Komisie vyuzit opravu pravneho zakladu nariadenia na zvySenie
ucinnosti legislativy SpoloCenstva a pravnej istoty v uzkom prepojeni s nariadenim (ES) ¢.
1907/2006 o pravnych predpisoch v oblasti chemickych latok (REACH), ktoré¢ vstupi do platnosti
v juni 2007.

Vybor sa nazdava, Ze nové pravne predpisy by mali obsahovat na jednej strane poZziadavku
vypracovania uzivatel'skych priruciek a informa¢nej dokumentacie a na strane druhej poziadavku
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organizovania kurzov odbornej pripravy na zaklade noriem SpolocCenstva zameranych
predovsetkym na colnych uradnikov s ucastou zodpovednych pracovnikov oddeleni Komisie
anajmd Spolo¢ného vyskumného centra (SVC). Okrem toho vybor zdoraznuje dolezitost
pouZzivania jazyka dovazajicej krajiny pri oznacovani a na bezpe¢nostnych listoch.

Vybor sa nazdava, ze klu¢ovym prvkom ucinného, spravneho a transparentného fungovania
mechanizmov su systémy colnej kontroly a plna spolupraca medzi colnymi tiradmi a narodnymi
organmi (PNO) poverenymi uplatiiovanim nariadenia.

—  Kontakt: pani Filipa Pimentel
(tel.: 00 32 546 84 44 — e-mail . filipa.pimentel@eesc.europa.eu)

Uvddzanie pripravkov na ochranu rastlin na trh
Spravodajca: pan van OORSCHOT (Zamestnavatelia — NL)

Ref.: KOM(2006) 388 v konecnom zneni — 2006/0136 COD — CESE 800/2007

Hlavné body:

EHSYV vita ndvrh Eurdopskej komisie zaviest’ nové nariadenie o uvadzani pripravkov na ochranu
rastlin na trh. Vybor sa domnieva, Ze do preambuly navrhovanej smernice by sa mal jednoznac¢ne
pridat’ vyznam dostato¢nej dostupnosti pripravkov na ochranu rastlin pre bezpecné, isté a kvalitné
zasobovanie potravinami v prospech narocného eurdpskeho spotrebitel’a.

EHSV sa obava zavedenia kritérii schvalenia pripravkov na ochranu rastlin. Takéto kritéria
schvalenia pripravkov na ochranu rastlin, ktoré spocivaju vyluéne na vlastnostiach ich u¢innych
latok a ktoré nebert do tivahy ani skutocné pouzitie pripravku ani jeho posobenie na ¢loveka,
ktory mu je vystaveny, spochybnuji princip rozhodovania zalozeny na hodnoteni rizika. EHSV
nemdze suhlasit’ s tymto pristupom, ktory zbytocne brzdi inovaciu pri vytvarani novych a lepsich
latok.

EHSV sa domnieva, Ze navrhovany systém povolenia v ramci zony a vzajomného uznavania
povoleni je prvym krokom k uplnej harmonizacii povoleni v Eurdpe.

EHSV navrhuje umoznit' vzadjomné uznavanie povoleni medzi zénami, pokial’ ide o susedné
krajiny, v ktorych su podobné vyrobné podmienky.

EHSV podporuje zasadu porovnavacieho hodnotenia pripravkov obsahujucich latky, ktoré sa maju
nahradit. Zasadzuje sa vSak za to, aby sa hodnotenie tychto latok robilo menej Casto a aby sa
uplatnovala obvykla lehota na ochranu udajov suvisiacich s tymito latkami, ¢im sa zachova urcita
ochota priemyslu investovat do tychto latok apredide sa tak tazkostiam v odvetvi

pol'nohospodarstva.

Podl'a nazoru EHSV nie je navrh dostato¢ne stimulujuci z hladiska povoleni pripravkov na
ochranu rastlin na vedlajsie pouzitiec. EHSV navrhuje dve zlepSenia: predovSetkym zaviest
postup, podla ktorého bude mat’ prvy ziadatel' tym dlhSiu lehotu na ochranu udajov, ¢im viac
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pribudne vedl'ajSich pouziti, okrem toho EHSV vyzyva Komisiu, aby ulahéila vypracovanie
aktualizovaného zoznamu vs$etkych povolenych (vedl'ajsich) pouziti urceného pre ¢lenské staty.

—  Kontakt: pani Yvette Azzopardi
(tel.: 00 32 2 546 98 18 — e-mail : yvette.azzopardi@eesc.europa.eu)

Systém obchodovania s emisnymi kvotami sklenikovych plynov
Spravodajca: pan ADAMS (Iné zaujmy — UK)

Ref.: KOM(2006) 818 v kone¢nom zneni — 2006/0304 COD — CESE 801/2007
Hlavné body:

Vybor vita navrh smernice, ktory predstavuje starostlivo premysleny a pragmaticky pristup
k zmierneniu a kompenzacii rychle rastuiceho objemu sklenikovych plynov produkovanych
leteckym priemyslom.

Zaclenenim letectva do podsobnosti systému obchodovania semisnymi kvotami v ramci
Spolocenstva (ETS) sa potencialne posilni samotny systém a zvysi sa jeho ucinnost’ ako
vynikajuceho modelu rieSenia problematiky emisii CO, na celosvetovej Grovni.

EHSV povazuje tento navrh za realisticky. Navrh berie do uvahy silu politickych, ekonomickych
a spotrebitel'skych tlakov na neustaly rozvoj osobnej anakladnej leteckej dopravy, zatial ¢o
vyuziva trhovy mechanizmus systému obchodovania semisnymi kvotami na kompenzaciu
jedného z hlavnych skodlivych vonkajsich vplyvov leteckého priemyslu.

EHSV vita zaclenenie vsetkych letov do alebo z Eur6py od roku 2012 do tohto systému, avSak
nazdava sa, ze emisny limit — stanoveny priblizne na urovni z roku 2005 — by mal byt niz$i a viac
sa priblizovat’ hodnotam pozadovanych v ostatnych odvetviach ETS.

EHSV berie do uvahy zlozitost’ tejto otazky, ale nazdava sa, ze navrh je do urcitej miery nejasny
anedari sa mu jasne prezentovat svoje vyhody. Navrh sa réznymi spdsobmi ana réznych
trovniach tyka EU ako celku, jednotlivych &lenskych $tatov, réznych priemyselnych odvetvi
a verejnosti. Mal by sa zdoraznit’ najmé pozitivny potencial smernice pri podpore a posilneni
systému obchodovania s emisnymi kvotami. Dalej je potrebné poznamenat,, e bude potrebné
ziskat' aj aktivnu a dodato¢nti podporu ostatnych ttvarov Komisie zodpovednych za dopravu,
energetiku a vyskum.

—  Kontakt: pani Annika Korzinek
(tel.: 00 32 546 80 65 — e-mail : annika.korzinek@eesc.europa.eu)
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Pouzité batérie a akumuldatory
Ref.: KOM(2007) 93 v konec¢nom zneni — 2007/0036 COD — CESE 803/2007

Kontakt : pan Jakob Andersen
(tel. : 00 32 546 92 58 — e-mail : jakob.andersenl@eesc.europa.eu)

NOVE INFORMACNE A KOMUNIKACNE TECHNOLOGIE

Buducnost pristupnosti elektronickych technologii
Spravodajca: pan HERNANDEZ BATALLER (Iné zaujmy — ES)

Ref.: prieskumné stanovisko — CESE 810/2007

Hlavné body:

EHSV vypracoval na vyzvu Komisie prieskumné stanovisko na tému ,,Buduca pravna uprava
pristupnosti elektronickych technologii, pricom osobitni pozornost’ venoval star§im osobam.

Zakladnym ciel'om je hlavne stanovit’ typ noriem sekundarneho prava, na zaklade ktorych sa bude
dalej rozvijat ciel EU, ktorym je zriadenie spolonosti podporujiicej socidlne za¢lenenie
v sucasnom kontexte rychlej hospodarskej a socialnej restrukturalizacie.

.EHSV sa domnieva, Ze iniciativy SpoloCenstva suvisiace s pristupnostou elektronickych
technologii sa vzhl'adom na vel'ké politické a socialne zmeny v poslednych rokoch musia stat’
prioritou Cislo jeden, aby pravo pristupu k IKT mohlo byt zakotvené ako ob¢ianske pravo v ramci
verejnych sluzieb

Tieto iniciativy SpoloCenstva by mali kombinovat’ pravne nastroje, ktoré by posilnili sucasné
pravne predpisy s d’alS$imi nezavdznymi opatreniami v inych politikach, vzhl'adom na prinos,
ktory intervencia na irovni Spolo¢enstva ma.

EHSV zdoéraziuje, Ze ucast’ organizacii organizovanej obcCianskej spolo¢nosti je pri zavadzani
primeranej politiky pristupnosti elektronickych technologii opodstatnend vzhladom na ich
podnety na sprievodné opatrenia, napriklad v oblasti kodexov dobrého spravania alebo
koregulacie.

— Kontakt: pani Agota Bazsik
(tel. : 00 32 2 546 86 58 — e-mail : agota.bazsik@eesc.europa.eu)
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13. VZDELANIE

o CeloZivotné vzdelavanie
— Spravodajca: pain RODRIGUEZ GARCIA-CARO (Iné zaujmy — ES)

— Ref.: KOM(2006) 479 v konecnom zneni — 2006/0163 COD — CESE 806/2007

— Hlavné body:

Navrh na vytvorenie Eurdpskeho kvalifikacného ramca povazuje vybor za potrebny, pretoze
prislusna transparentnost’ v oblasti kvalifikacii a schopnosti ul'ahcuje v ramci Eurdpskej tnie
mobilitu a umoznuje reguldrny a vS§eobecny pristup na eurdpsky trh prace

EHSV berie na vedomie, Ze zvolena pravna forma na prijatie navrhu je odportcanie, ktoré podla
¢lanku 249 Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spoloCenstva nema zavézny charakter.

EHSV sa domnieva, Ze deskriptory tohto modelu musia byt jasnejSie a jednoduchsie, hlavne
pokial’ ide o odborné kvalifikacie, aby boli vSeobecne zrozumitel'nejsie pre obcanov, pre podniky

a pre odbornikov

— Kontakt: pani Ewa Kaniewska
(tel.: 00 32 2 546 81 17 — e-mail: ewa.kaniewska@eesc.europa.eu)
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